
A „TORONTAL“ tárcája. gyöngyszemek, vakíróan fehérek. H u yu nyak. ; m‘í eít kapitány nyomban magyarul szólott ho/zá 
| kérkedő duzzad. k---.oo:, ce s i. vu női kar. délceg s így megtudta, hogy az magyar fiú, azzal a 
; termet ogésziték ki tökélyét. Magaviseleté bizar, megszégyenítő kifejezéssel illette :

semmiben sem érez szeszélyt. Amit tesz, ahogy — „Hogy van az, hogy ön magyar létére
! beszél, mindenben a szenvedély, az erős akarat, magyarok társaságában is németül beszél V* 
i a férfias bátorság látszik meg. De azért mégis De tovább is ment. Egy gyakorlat alkalma

Nem rég történt. Még sokan emlékeznek nő s o’yan, mint a mágnes, vonz é; taszít. Aki val az őt megszólított Albrecht főhercegnek is 
reá. A sok I« őzül azt hiszem, legfájóbb szívvel 5 közeiébe jő, azt lebilincseli, rabjává teszi. Igazi meg merte mondani és pedig mag varul: 
az az egykor délceg tüzérszázados, aki rettentő katon gyér volt. Lovagolt, ocsizott, adászott, „Fenséges főherceg! magyar katonával
nagy bajuszáról s arról volt híres, hogy ő is . ktrdo tor 'ott, sőt az ágyú is el m r-v. sütni csa = magyaru; tehei bo*
apjám-k vallotta a régi Pest városának azt a ez az alig 16 éves gy; rmekleány s aözbvn egy Hihetetlen, de ez j
híres emberét, akit a Tisza Kálmán nevével aicizma sem ránduit meg, de midőn egy oláh Nem lett érte baja, sőt épen ez n a gyakor-
vgvöti olyan sokon emlegettek, h gy még a • pattantyús gyakorlat kikben leesett szerkocsi- bt után og újabb keres/.
•iszavdéki vaspályánál. röviditalt " fölirásába ró!, ő ugratott mellé lovával legelőb ■ s m ellő- Nagy atomi parádé volt akkor. Az ünnepéi ven 
(T. V. V THÉ) is belevonlak. : rött váll perecét az ő gyengéd keze érin; lég- a kan-a s részt v. ti Az .-kés nőmet beszédek

A vidéki kis városba, hol eg•/ üteg tüzér eőob s íaiau sönsei záporának köszönhette u áo azo -bán reánya iílliot a el az c-.ső „éljen- t. 
állói na so ott, uj ezredes jött. Valami'c eh* morva szegény jó mőc fiú. hogy oly hamar felépült. Igaz, hogy fürge ümásderes paripáján oy gyor- 
vagy ".z isten tudja miféle szárma á u. Szigorú A család nem beszélt magyarul. Hol tanult san repült tova, hogy a s -ellő is aiig űrt n, o-
ka*on-. Telivér osztrák, igazi szoldateszka volna ügy vezényelték őket ide valahonnan í maba.
szellem. Megjelenése ellenszenves, d • délceg i Ausztriából. A kis város, hol ekkor állomás* jatt, Az a kicsiny magyar kör, tn-ly azon város­
alakja imponáló. Nem volt ifjú. Túl volt a 60-on. : az is inkább volt minden más, csak nem magyar kan volt. alig értesült az ezredet-ék körében be-
Ti-'Z’jei épen nem rajongtak érié. A k s város ; város. (Ma az, állandó magyar színháza is van.) következeit változásról, legott mm; g rokon.-zenv-
társadalma sem igen kedvelte. j A tüzérgyerekek javarésze azonban magyar 705 fordult feléjük s elárasztotta az < ddig ellen-

Azt azonban mindenki elismerté róla, hogy • fiú volt. szenvesnek fehünt katonát rokonszenvo minden-
valami gyöngéd érzésű apa lehet, mert családja ! Az ezredes mint jó katona, érezte azt a i fel® nyilvánítható j«lével: osy annyira hogy
körében valóban az vob. Igen, volt családja, nehézsége!, melyet közte és a legénység között rövid időn az ezredes haza leit a társas össze-
M.-gas. nyúlánk volt a felesége: olyan katona- a nyelvi elkülö =zés okozott. Nem habozott jöv telek Központja, a hol természetesen a bajos
tisző szépség. Az időben ő is túl járt a második tehát, katonásan tett. Megtanult magyarul, j házi kisasszony vitte a főszerepe:,
virágzás korán. A gyermekei közül a fia, egy : sőt napi parancsul családjának is kiadta j Katonák, po’gárok oiy harmonikus egészei
22—24 éves ifjú ember, főhadnagy a zöld hajtó- a revdeletet, hogy öt hónap alatt min- ; alkottak, hogy egy igazi nemzeti állom, nemzeti
kás vadászezrednél, férfi szépség voif. A leánya, ! dankt tudjon magyarul. Mintha csak a japán \ hadserege s polgárai között jobb és szebb viszony
Vilma, feslő rózsabimbó. Nyúlánk, magas ; lak, hadseregben szolgált volna, a hol minden törzs- . m.-r nem is lehetett volna
dús gesztenye hajjal; szelíd, tiszta magas tisztnek kötelessége legalább két idegen nyelvet ; A r ha: va szaladó idő mind szorosabb
homlok; sürü szivárvány ivezeíü szemöldöke { megtanulnia s e célból 2, 3, 5, 6 hóra szabad- | kötelékkel füztn az ezredest ama kis város köré-
alatt a kék nefelejcset megszégyenítő lelkes - súrolják őket. j hez. A város polgárává is megválasztották. Kaszinó,
szempárja hódolatot és tiszteletet követeiden, j Az ezredes sem szabadságot nem vett, sem tiszteletbeli elnökké tették és felesége a magyar
de mindig nyájas volt. Arcát n szűzies azt nem i dolt, sőt a katonai regi?ma dacára a sziogyámoLió egyesület ottani fiókjának lett az
ártatlanság érintetlen rózsaszínű himpora tette gyakorlótéren is magyarul beszélt és tanította, elnöke s mint ilyen, ő és családja tettek le első­
nk bájoióvá, amelynél igézőbb Alzahira Udi magyarázta a vezényszót. Megkövetelte ezt tiszt- mk áldó mti filléreiket az állandó színház fel­
it irály nőj 9 sem lehetett. Ajaka vérpiros. Fogai jeitől is. Ekkor történt, hogy mikor ez előbb építésére

!A pattantyús ezredes leánya.
(A „Toron tál“ eredeti tárcája.)

li.“

tűztek a mellére.

:
■

;

A koalíció és a Fejér,ár,-kormio,. i S j .JWÄÄaÄ
A Fej rváry-kormány újból való ki- kfnevezö "ktÍlyiTézirat ette™ fordulnak, megjetoÍ?úi.Ped'? ”"ozeibsn ««lömnek

ne\ezése alkalmával érdekes képei nyújt annak tartalma ellen emelnek kifogásokat. továbbá, hogy a szorosan vett katonai bün-
a koalíció. De micsoda kifogások ezek. Ugyan- tetteknek és katonai fegyelmi vétségeknek kívé-

Ennek a képnek uralkodó vonása a olyan a jellegük mint a koalíció eddig belével a közös hadsereg és a honvéd ég tiszti-
Ä'ÄlÄai,“6 SaiiÓjának ; ‘anusÍtoU or^rőmboló politikája. Caupa ^bíu Ä4.Ä

„ j ", j kapkodás, szőrszálhasogató kritika, amely mennyi egyébnemü bűntett és vétség miatt a
A koalíció hangulatának ez a depresz- i természete szerint csak kifogásolni tud, rendes polgári törvénykezési eljárás a rendes 

sziója érthető. Az urak bizton számítottak ; alkotni nem. bírósagok által ejtessók mog, és hogy a bűntények
rá, hogy ha sem maguk kormányt nem i . sem bizonyítja azt minthogy abba | és vétségek nyomán a nevezett katonai személyek
alakítanak, sem pedig egyéb kormányzást ; kapaszkodik a koalíció, hogy Fej érvár y ■ tartozzanak^1610 b,róságoknak a hataskore alá 
meg nem tűrnek, az országot olyan zsák- j báró olyan programmot terjesztett elő 
utcába viszik, melyből nélkülük nincs 
kivezető ut. Ebben a számításukban erősen

■
Az ekkép kérelmezett törvényes intézkede- 

mely rászorult a király jóváhagyására Azt ! seknek szükséges volta már régóta annyira vált
ők nem találják termés elesnek, hogy a j köztudattá, hogy fölöslegesnek véljük azt rószle-

! korona, mint a törvényhozás másik faktora, I Webben megokolni. Csakis annak megemlítésére

biztosítja a maga részéről a torvényalkotas j baleset és szerencsétlenség történt, mely már
zavartalan funkcionálását a reformon: egész szükségtelenül és egyedül annak nyomán támadt,

Ezen csak örvendezhet a hogy a cs. és kir. közös hadsereg és a no. kir.
mint kormányalakitó , reformpo’itikának minden barátja, de a honvédség legénysége, továbbá mindkét rendből

tényezőnek missziója és tegyük hozzá, j koalíciót elszomorítja, mert ők ilyenképen tisztikar tagjai szolgálaton kivüi is, bármily ko-
megszűnt egyáltalán mini egységnek poli- : nem folytatbaiják a felelőt en ország- ^„Ik-kelnek fkg^ríoL pofjáriXépesség

tiKíU jogosultsága. I pusztítást. között. Az a tény ellenben, amely szerint a
Ilyenképpen tehát a lehangoltságra a----------------- ~ ---------- ----- — közös hadsireg és a honvédség tisztikarához és

baloldalnak bőséges oka van. Ám a Fejér- A katonák OldälfßOVVSrO legénységéhez tartozó s tényleges szolgálatban
váry báró vállalkozását törvényesség szem- i ^ Í6VÖ egyének által elkövetett büntettek és vet-
pontjából alig kezdhetik ki. Mert kétségbe- ! Naoybecokerek. október 20. égLÍi kíkül azok is, amelyek nem szorosan vett
vonhatlan tény, hogy ö felségének elvitat- j To^mogye _ W« iegkörelebb
hatlan joga volt, hogy öt a kormányala- ' ®bjd A h iyzetba fot? hjgy vgy lg"n ' 9 ságok hatásköre ala tartoznak, az állampolgároknak
kitással megbízza. Igaz, Fejérváry báró e • kes ^idősben foglaljon m ást. a törvény előtt való egyenlősége jogelvével merö-
pillanatban" többséggel nem rendelkezik. 1 Kassa város közgyűlése ugyanis elhatározta, ! bmi ellenkező olyan anakronizmus, amely egy-
De ugyancsak alkotmányos joga a kor- , a muIt hónaPban lörlént k&tonai vérengzés- részt a demokratikus alapokon szerveit jog-
nV.m JnKtnpIr hnerv tnr4vésninnk 9 föhh bői kifolyólag feliratot intéz a képviselőházhoz a államban képtelennek tekintendő s az ósdi kaszt- 
mányelnokt.ek, hogy törekvésmek a több- k t d,if k h , .Al .p ,, a felira*- szellem«-'! t^tja ébren, másrészt merev válaszfal
séget a jövőben szerezze meg. A mimsz- katonai o.d itegyverek ha .ználat. ellen. A tel. a apra ué2V6i hogy az állampolgároknak egymás
terelnök nyíltan hirdeti, hogy erre törek- me yh" P^rt0l^s vegeit az OSSZ'-S urv myn tv- irányában fennálló viszonyai egyen ő erkölcsi és 
szik Az eszközei ellen sem lehet kifogást Ságoknak is megküldték, egész terjedelmében Így j szükség esetében egyenlő büntető törvények
találni. Mert a legszebb parlamentáris gya- j hsn8zik : rint Ítéltessenek meg és biztassanak ei, és hogy

8 1 Mélyen tisztelt képviselőház! ennek következménye gyanánt valamennyi állam-
A mai napon kelt határozatunk értelméb n P°í?«“k “k«lcsi * jogérzéso összhangzatosan

I mily tisztelettel arra kérjük a mélyen tisztelt fejlődjék. Kérésunk-t a mélyen tisz elt képv.selo- 
, képviselőházat, hogy méltéztassék törvényes in- a haza és ,z áfampoigárok kozjavá szem

Mindezek szerint az uj kormány al- ! tézkedés-fenek életbeléptetése végett a szüksége- etek tartó jóindulatéba ajánlva, maradunk ala- 
kotmányjogi pozíció a sziklaszilárd. Sehol -eket nmg.en i arra nsva. hogy: í za!oa 'zol8'‘l- «»*»*» 81r- város kozons6«9-

»

csalatkoztak. A mire az urak nem vállal­
koztak, arra vállalkozott Fejérváry báró: 
hogy felelős és parlamenti kormányt ala­
kítson. Ezzel a ténnyel egy csapásra meg- sorozatára, 
szűnt a koalíciónak,

.

sze-

korlatot követi, a mikor nagyszabású ! 
reform program mai óhajtja megnyerni az ! 
ország közvéleményét.

T?Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek, 

Zápolva-atcza l-sö szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
kivit/ Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápolya-utcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Előfizetési árak:
Egész évre-------— — 24 kor.

12 „
r i Félévre — — —

Negyedévre — —
Egy hóra----------- „ .

— Egyes szám ára 8 fül. —

6 .
2

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

ÁlL

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.

POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.Telefon 21. szám.

Nagybecskerek, 1905. XXXIV. évfolyam. 240. mm. Péntek, október 20
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kezébe, mígnem 1899. február 17-én nagy több- j alapján. Bemutatja Reck Ottó kisoroszi igazgató­
séggel Kolozsvár város II. kerületének országgyü- > tanító, c) E'nöki mAgnv'tó. d) Jegyzőkönyv hite- 
lósi képviselőjévé választatott. Mint erdőigazgató lesitők választása, e) Uj tagok felvétele, f) Érte- 
egyik főtényezője volt a nemzetiségi kérdés irá- kezés: „Az alkoholizmusról*, Szukk József 
nyitásának és a nemzetiségi mozgalmak elfőjtá- kisoroszi áll. tanitőtói. g) Elnöki és pénztári je- 

8Z^m^ ™ *,n ^ e n n..a P sán k. Társadalmi téren nagy tevékenységet lentések. h) Inditványok. Az iskola-ív itás ünnepiesfej"« ki. Elnöke E. K. E.-nek, ig.^g.-iw aMmír» aZ ottani toteslttlet ezmon i, meghívja 

déltől 5 óráig délután; ugyanazon napokon este V«6-tó] tagja az E. M. K. E.-nek és választmányi tagja a tanügy iránt érdektodo közönséget.
VsR-ig urak részére is. Vidéki hölgyek ré- majdnem az összes kulturális és közjótékonysági 
izére minden nap délben gőzfürdő. A kéd. 
fürdő egész nap nyitva marad.

HÍREK.
Tájékoztató.

— Esküvő C z i n n e r Antal október 24-én 
tartja esküvőjét Csentán Borg! Aranka kis­
asszonynyal.

egyleteknek. Kolozsvár város törvényhatósági 
bizottsági tagja. Az 1901. általános választások 
alkalmával Kolozsvár város II. kerülete újra 
megválasztotta szabadelvű programmal. A leg­
utóbbi választások alkalmával ismét Kolozsvár 
város II kerületében lépett fel, de Wesselényi 
Miklós báróval szemben kisebbségben maradt.

Október 29. Agárverseny.
November 13. Közig. biz. ülése d. e. fél 10 óra — Rudnyánszky Gyula ügye. A hétfőn este 

ízt tóit. poétát, Rudnyáu zky Gyulát, a 
•esti királyi ügyészség i este unja.

indította Debrecenbe. A szerdán este megérke­
zett terheltet a debreceni törvényszék v' -gVó- 

— Halálozás. Mint részvéttel értesülünk, özv. bírója nyomban kihallgatta s miután Rúd v ns-ky 
Jaks Frigyesné szül. Kettner Katalán, néhai Jaks családja a kárösszeget megtérítette, a p v-as • ..-.ok

a vádat vele szembe 
nyánszkyt a vizsgál i 
1 y e z t e.

— Kitüntetés. A király vizeki Ta 11 ián 
Zsigmond honvédszázadosnak jeles és eredmény- 
teljes csapatszolgálatai elismeréséül a katonai 
érdemkeresztet adományozta.

iéböl. A m. kir. igazságügy- 
Gvula nagyszantmiklósi kir. 

járásbirósági aljegyzőt a nagyszentmiklósi kir. 
járásbírósághoz jegyzővé nevezte ki.

— Tiszti bemutatás. A cs. és kir. közös 
hadsereg kötelékébe tartozó tartalékos tisztek 
úgynevezett bemutatása f. évi november hó 4-én 
délelőtt 9 órakor lesz a helybeli Rezső-kaszárnya 
tiszti éttermében.

— A i visszavonták, mire Rúd 
ó s z a b a d 1 a 1) r a h •

Frigyes torontáLnagyéi főszolgabíró özvegye tegnap 
77 éves korában Nagybecskereken meghűlt. A 
megboldogultban Keszíer Ferenc honvédalezredos 
ás Watzke Ödön anyósát, dr. Nónay Pál né pedig 
nagyanyját gyászolja. Elhuny tárói a csa;ád a 
következő gyászjelentést adia ki:

Alulirottak mélyen lesújtva, fájdalomtól
megtört szívvel jelentik a felejthetetlen anya, uj képesítőre utasították, m »lyet valamely sz rb

I anyós nagyanya és dédanya özv. Jaks Frigyesné intézetben kellett letenniük. Ezen türh űetl -n ái-
— Torontáli miniszter. Mig régebbi idők- \ szül. Kettner Katalin folyó hó 19-én este fél 10 lapoton segíteni kellett, mert egy álla ni intézet

órakor rövid, de kínos szenvedés és a halotti által kiállított oklevél fölött Magyarországon vi-
szentségek ájtatos felvétele után, életének 77. tázni sem lehet, nem hogy érvénytelennek lehes-
évében történt gyászos elhunytál. A boldogult sen ny.lváaitani. A vallás és közoktatásügyi m:-
hült tetemei folyó hó 21-én d u fél 4 órakor niszter most leiratban felszólította a temesvári

van fognak a róm. kath. vallás szertartásai szerint a gör. kel. szerb püspököt, tekints . az állami ok­
miniszterünk, még pedig Fe ilitzsch Artur i gvaszházban (Váraljai-utca 19) boszenteltetni s leveleket, feltétlen érvéoyeaségüeknek s ne kény­

szerítse az állami tanítóképző-intézetekben vég­
zett növendékeket uj képesítő léteire. A 
tér különben is f ;esl r-gosnek tartja az uj vizsgát, 
miután a gör. kei. szerb vallásu növendékek a 
vallást inban ós kántorságban saját lelkészük és

miniszter

— A tanítói oklevelek érvényessége. E idí 
az volt szokásban, hogy a görög kelet: szerb 
püspökök az állami tanítóképzőkben végzett 
tanítók diplomáját nem ismerték el érvényesnek, 
s a jelölteket állami diplomájuk -Ívelésére és

ben ugyancsak kevés volt a torontáímegyei állam­
férfi, addig az utolsó évtizedben a mi vármegyénk­
ből sűrűn kerülnek ki a miniszterek. Daniel Ernő 
báró és Tallián Béla után most ismét

innen a helybeli róm. kath. sirkertben örök 
nyugalomra tétetni. Az engesztelő szentmise­
áldozat pedig e hó 23-án d. e. 10 órakor fog a 
helybeli róm. kath plébánia templomban az Ur­
nák bemutattatok Nagybecskerek, 1905. évi
október hó 20-án. Áldás és béke poraira. Keszíer tanáruk vezetése alatt állanak, sőt még a szerb
Ferencné szül Jtks Jusztina, Watzke Ödönné nyelv tanításira külön tanárt is tart számukra
szül. Jaks Franciska gyermekei. Özv. dr. Jaks az állam a temesvári állami tanitóképezdében. 
Frigyesné szül. Lászíóffy Mária menye. Keszíer 
Ferenc m. kir honvédalezredes, Waízke Ödön 
vejei. Dr. Nónay Pál és neje szül. Keszíer Lídia,
Jaks Mária, Jaks László unokái. Nónay Ferenc,
Nónay Dezső, Nónay Margit dédunokái.

báró személyében, ki tudvalevőleg a torontál- 
megyei Törökkanizsán született.

Életrajzi adatait a következőkben ismer-

mmisz-

tetjüb :
Feilitzsch Artur báró született 1859. február 

hó 18-án Törökkaniz-án, Torontó!vármegyében. 
A középiskolát Temesváron S/egeden és Selmec­
bányán végezte, azután pedig a Selmecbányái 
Erdészeti Akadémiára járt es azt elvégezve, 
1879-ben Máramarosszigetre a magyar királyi 
államerdészeti hivatalhoz neveztetett k. Mint 
erdész akadémikus elnöke volt az ifjúsági „Ma­
gyar Társaságinak és az ő elnöksége idejében 
buktatta meg ez a társaság a német maradványu 
Burschenschaftot, nagy mértékben jáiuiva hozzá 
Selmecbánya város magyarosodásához. 1883. ele­
jén a föidmivelésügyi minisztériumba osztatott be 
és már 1884-ben, mint alerdőfeliigyelő a buda 
pesti királyi erdőfelügyelőségnól és 
teriumban is teljesítette szolgálatát 1890-ben a 
kolozsvári királyi erdőfelügyelőség, 1893-ban 
az ottani magyar királyi erdőigazgatósag ve­
zetésével bízatott meg. 1894 ben élére ál­
líttatott 
alakított 
nak. Feladatát 
ismét a

— Változások a temesvári hadtestben. A
közös hadügyminisztérium most küldte szót az 
egyes hadtestparancsnokságoknak a jövő 1906. 
év íav; zán megvalósítandó helyőrségi változások 

í tervezetét, amelyből a temesvári hetedik had- 
— Iskolaavatás. Mint lapunknak Írják, tes‘ í (a melyhez a nagybecsker-k: zászlóalj is 

november hő 9-én avatják föl a kisoroszi újonnan tartozik) érdek’ő intézkedések a következők: A 
épült állami e emi iskolát díszes ünnepély koré- 7. hadtest területéről áthelyeztető -k: a 37. gyalog- 
lében, a melynek sorrendje a következő: i. Reg- ezr- d egy zaszlóaíja Nagyváradr a Navesinje-Oe-; 
gél 8 órakor ünnepélyes szent mi«e. 2 Mise a 39 gya'ogezred törzse és 1. és 2. zászlóalja 
után az iskola épületek felszentelése. 3 Himnusz. Debr-.-.coobőT, illetőleg Temesvárról a Száva 
Énekli az isko ás gyermekek énekkara. 4, Ünnepi melletti Brődba; ugyané gyalogezrednek egy 
beszéd. 5 Alkalmi énekek. 6. Iskolásgyermekek zászlóaljat Debrecenből Petrinjab . A 7. hadtest 
szavalata. 7. Az iskola átadása. 8 Az iskola terünkére áthelyeztetnek: a 29 
történetének felolvasása. 9. Az ifjúsági könyvtár zászlóalja Nevesinjéből Temesvárra : a 61. gyalog­
átadása a nyilvánosságnak. 10. Szózat. j ezred törzse és két zászlóalja Bródhól, \ e Öieg

pénzintézetek által A fölavatás alkalmával tartja egyúttal itt a ; Petrinjából Temesvárra; u van a gyalogezrednek
részvénytársaság- zsombolya—kikindai fiókegylet is ő-zi gyűlését a | egy zaszlóaíja Bródhól Debrecmbe. A 7 hadte t
ab'tt teljesítve, következő tárgysorozattal: a) Választmányi ülés. terül i n belül áthelyezik a 29 gyalogezred 

kincstári erdőigazgatóság vezetését vette b) Gyakorlati mintatanitás fonomimikái módszer zászlóalját Temesvárr í Nagyvaradr

a mirusz-

a’ogezred 3.

a kolozsvári 
nagy favállalati 

14 hőnip egy

Nem érték meg a megnyitását!ivem énéit meg a megnyitását! E csapások után az ezredes temetői sétája
Katasztrófa történt Az ezredes deli szép mész gyakoribb lett. Most már nappal, nyíltan, 

fia hazajött. Mondják, rettenetes felháborodva 
fogadta a családban beállott nyelvi változást. Ez
okozta-e, más okozta-e, sohsem tudtuk meg. Az törölte könyes szemét és elvágtatott, 
ifjú főbe lőtte magát.

Katonai pompával temették ei. Ott nyugszik 
kis városka temetőjében. Ott voltam a te­

metésén. Ott volt az egész város, az igaz rész- A , , , . ..
vét jegn mcsebb érzésével volt a lesújtott család I <Lb!í!SL 
körülvéve A feleség, az anya sirt; a testvér ! 
könyv z tt, bánatos arcával, fekete gyászrnhájá- 
bin talán még szebb volt, mint valahai. Az ősz 
ezredes némán, könytelen szemekkel, katonás, 
feszes íartással kísérte ki fiát utolsó utján. Egy 
darab göröngyöt ő is dobott sírjára s azután úgy 
mint jött, távozott.

Ki tudná megmondani, mit hordott keblé­
ben? De azt tudom, mert láttam, hogy estal­
konyon, máskor kora hajnalban ment el ablakom 
*iR't ki-ki a temetőbe nap-nap után. Meglestem.
Némán megáliott a sírkereszt előtt, merően nézte 
azt a lelketlen kis keresztet, aztán megfordult és 
távozott, ö soha 
sirattam őt, az élőt.

— „Azért volnék én a paVantvu 
leánya ? Nem, kapitány ur! Nem fogad 
udvariasságát. Nem Mézem a bajt. Atyám őr r, 
de énnekem helyén van a szivem is, az esz rn is.“ 

P díg nem volt!
A kapitány sejtette, mit fog tenni a l ánv. 

Igyekezeti lebes élni, hasztalan.
A fényes bál forgatagába értei 

Grófi lovagja nyomban mellette termeit s 
még igézőbb szép-éggé fejlődött leányának : szűnt meg őt ostromiani. A leány e közben 
gyémánt kedélye.

<-/i ed»
f iÓIM

Mi den n-;p gyakorlat mán oda lovagolt. Le­
sz. ilt, megcsókolta a kettős sírkeresztet, meg-

Ez után az a jóságos orvos : az idő gyor­
san telt. 1ama

ozalatí.Az ezredes nap-nap után őr gedett ugyan
nem

kesztyűjét húzta le, szeme hirMen villán'-okát 
Vilma nemcsak kedvence volt én maradt az ’1 s.uíd^ ostromnál úgy ü ötté 

oltani társadalmi körnek, de egy utal leginkább 1 “°3Y iZ m g‘án orodoL.
körülrajongott szépség K Az a bizonyos ma- & - eset felforgatta a társaságot, A 1 ány
gasabb kör is érdek1 ődött már utána, meg is aPÍ hoz m- ni s rögtöni távozásra, kér19. Elmentek, 
fordu l ezek körében a leány de hidegen hagyta Apjának megmond hogy arcul ütötte lovagján

de hogy miér . azt

:

arc”.- az

őt. Pedig nagyon szívesen látták, sőt nagyon 
sokat hívták.

.mm,
i Kihívás köv tte az esetet. K gróf provo-

Különösen kitüntette kegyeivel az öreg, j káita az ezredest. A leány gyanította, de 
özvegy „rétháti* grófnő. Hires estélyei voltak. ] szólt róla, hogy sejti, tudja ho.-y párbaj lesz 
Ott volt gyüthdiye a messze környék mágnás és A küzdő felek felálltak Egyfelől

mágnás, de gazdag n- mes ifjúságának, gróf, másfelől az ezredes Golvó^a m. nt •. vi -dal.
sem sirt, de én mindig meg- j Valóságos bálokat rendezőt*- Az úri mamák itt Az elsőség a grófot illette Már felemelte a ke A ,

- ----- I mutatták be a kurta ruhából kinőtt lányaikat, célzót . . . dn ebben t. percben v-lo s;
Szójáték, de igaz, „a baj soha sem jön | Egy ilyen mulatságba sikerüli egyszer mag- j egy aik durranás hallatszik s a gróf

magában*! Az ezredes családja arra lett prodes- ! keríteni Vilmát s ezen egyszeri megjelenése elég | rogy össze.
Imáivá, hogy bajra baj jöjjön. i volt arra, hogy az udvarlók egész serege vegye j Vilma p dig a kü diére vonult

A fiú után rövid pár hóra meghalt az anya. körül s tele súgják fülét mindenféle hízelgések- I zik felé az éli élő zó alig tér magához
Az orvos tüdőyésznek mondta a halál okát. ' kei. Különösen kivált a többi közül egy ősrégi !

Ezt is eltemettük. A rokonérzés még na- nemesi családnak grófi tagja, a ki különböző ! — Tudom, mi
gyobb tüntetésével kisértük sírjába a megtört ajánlatokat tett neki. j A másik percben már véres homlokkal
szivü, bánatos any*t. Szem nem marad könye- A leány arcára * ői büszkeségének egész ‘ rogyott össze ősz apja rjai közé.
zetlen, midőn az agg ezr- des a felmarkolt rögöt sereg daemona ült ki. Hallgatott az ajánlatokon. Másodnap két e r«eté-í volt. Az apáé és a
csókjaival melye s kényeivel áztatva felesége de bosszú* forralt. Nemes lénye az estén teljesen pattantyús ezredes l?án áé.
koporsójára dobta Nagy lelki erő kellett hozzá, átváltozott, látszott hogy küzd magával. Senki ! Soha ennél szomorúbb temetést nem látta. 1.

ogy össze ne roskadjon. Bánatát fájdalmát el- nem vette észre. Egyedül régi nemes barátja, a A délceg tüzérkapitány vezényelt. Az t
Un a Ta‘ L.7a a,z az eddlj? bánatossá nagybajuszu tüzérkapitány vette és^re, hogy a íeán t máskor oly érc-'-s hang most nem szólt ..
i6ní.Jli ?Z°®a l0anY könytelen szemmel, bátor valami bántja. Bátran közeledett hozzá. Nyíltan tudott kiáltani, elnyomta azt kényeinek zápora,
tókff hifiin11 V6ZeíIe ősz aPJát> megy bátori- szólt. Kérte, közöl :e vele azt, ami bántja, ő helyt Az agyuk is oly busán szóltak,
tólag, biztatólag. ül érette. A leány elutasította. Azt mondta:

i
n 1 1

if l.-! 3
nem

1
IV i

alig hm -

apja, harsányan liánja da bámész nézőin k:
kötelességem!
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1905. október 20. f RONT 4L 3
— Hajóösszeütközés. Pancsováről jelentik: foglalására vonatkozólag szabadelvű körök- 

Könnyen végzetessé válható baleset történt a na- böl jelentik: A szabad lvüpártban élénk 
pókban a Tömés folyó torkolatában. Délután egy diskusszió tárgyát képezi az uj kormány 
óra tájban a .Szeged* nevű kotróhajó, mely most programra javai szemben való állásfoglalás, 
bővíti ki a Temes csatorna medrét, kifalé von- Erre nézve azonban természetes 
tatta a Dunagő?hajózási társasig egy uszályhajő- még határozott forma nem alakult. Ha !

a mint sokan remélik, hogy 
Aiig ért a hajó az elő veszteglőig, a Lima nevű alkalmasnak Ígérkezik a mai felfordulás 
örvény elkapta az ott állomásozó Mariska nevű megszüntetésére, ak- or bizomnyal sokan 
gabona-szállitóhajót és az uszályhajóhoz sodorta, tartózkodás nélkül a támogatására sietnek, 
úgy, hogy a Mariska léket kapott, oldalfala be- j Ez a sz abadel vüpárt mai magatartása s ez 
horpadt ős sn'tyedni kezdett. Kapitánya azonban j alól csak azox a párttagok képeznek ki­
nem vesztette ei lelek jelenlétét és hogy hajóját | vételt, a kik az általános szavazatjog mel- 
a sütyedéstőí megmentse, kifutott vele egy ho- lett nyíltan már előbb állást foglaltak s a 
mokzátonyra. A megsérült hajót bevouíatták a kik ezen az elvi alapon már ma készek a 
csatornába. Fej érvár y kormány program inját támogatni.

Az általános állásfoglalás természetes 
csak akkor köveik* zhetik be, ha majd 
közzé lesz téve a programra

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1905. október 20.

A készáruüzlet hivatalos érje, f7b3di:
100 kilóg-. 100 kiiogr.■ B u i s ér?. ár*n ma i

kor.-tól kor -ig Vor.-tói | kor.-ig

ját, mely a kotrógépet munkájában akadályozta, olyan lesz, - Tiszavidéki
Pestvidéki
Bánsági
Bácskai

70 16 75 79 l'i.85 : 17.20 
16 65 79 16.70 17 05 
16.h5 79 16.95 17.10 
16 55 79 , --------

! 76
76

i
Boas elsőrendű . . 

„ i, másodrendű .
Árpa takaróién-

13 20 13.3) 
; 12 95 !4 —

13 81 14 —
12 50 13 FO

>

sörfőzésre való
Zab
Tengeri bánsági 

„ másnení! . 
Bspos kápos la

„ "-ÁmAiíi

13 20 í 
13— ! 

• 6.81 !

— A főzés. Ön tehát mind a négy leányát főzni tanít­
tatta ? Nagy pénzébe kerülhetett.

— Meghiszem azt . . . Ötszáz koronába — orvos és

rn

Határidő-üzlet.patika nélkül.

Budapest, október 20. (A nagybecskereki 
Lloyd-társulat táv.) A mai tőzsdén az árak 
nagyrészt változatlanok Déli záriáikor a 
következő árakat jegyezték:
Bm-’-i ioktóberre) .
Búza (áprilisra) . . .
H OZS

— A hamisított amer kai bankjegy. Fehér- 
templomról Írják: Petho Lyuba mscsevicsi 
illetőségű napszámos három héttel ezelőtt tért 
vissza Amerikából. Megtakarított pénze közt egy

A német császár automobil balesete.
Budapest, október 20. (A „Toron

ered. távirata.) Mint Berlinből sürgőnvzik,
100 dol i'r°s bankjegy fa ,o!t melyet eg, Vilmos császár automobilja tegnap össze- 

fehértempiomi pénzintézetnél akart felváltani. A b r
bankjegy hamisítványnak bizonyult, miért is az 
ügyet a rendőrkapitány felkarolta. A hamisítvány 
alapját egy eredeti 3 dolláros bankjegy képezi, sebesült meg. 
melynek oitékjeizése három halyen igen ügyesen 
a száz dolláros bankjegyek utánzóit értékjeízésé- 
vel van átragasztva, úgy, hogy a csalás könnyen 
nem észlelhető. Hu az amerikaiak kivándorlóink­
kal igy járnak el, z esetben a kivándorlás ön-
magától meg fog szűnni, mert a szegény munkás, publicista, tegnap este hirtelen meghalt, 
ki éveken át nagy nehézségekkel és küzdelmek­
kel néhány garast összetakarit, mert már nem 
biztos, hogy nem-e hamis pénzzel fizetik.

i 4
: a í

16.28- 
. 16 78 

13 36 
. . 13 92

ütközött 
összeütközésnél

egy másik automobillal. Az 
szerencsére senki sem októberre)

Rozs (áprilisra) .
Z Vh (októberre . 
Zab (áprilisra) . .
Tengeri (májusra)

Bartha Miklós meghalt. 14
. . 13 34 -

13 46-
Budapest, október 20. íA „Toron tát “ 

eredeti táv.) Bartha Miklós, a hírneves

VÁROSI SZÍNHÁZ.
Az elhunyt, aki 57 éves volt, 1880. 

óta visz ismertebb közszereplést, amikor 
1 Kolozsvárott megalapította az érdélyrészi 

függetlenségi párt közlönyét, az Ellenzéket. 
Innentől kezdve datá'ódik publicisztikai 
működésének nevezetessége, mely man­
dátumot is szerzett neki' s 1881. óta ái-

Nagyb cskerek, péntek, október h 20-án:

FLIRT NAGYSAM.
Színmű 3 felvonásban.Színház és Irodalom.
Ke;dele 8 érakor.

Holnap, szombat, október hó 21-én két előadás : 
Délután 4 órakor ifjúsági előadás :

„II Bákóczi Ferenc fogsága.“

Este 8 órakor rendes helyárakkal:

Furcsa háború.

* Mu'ató isteneit. Tegnap este harmadszor 
adták Polgárek Lehár operettje, a Mulató istene­
ket. A darab ezúttal már üii„ vonzott közönséget hindóao tagja a képviselőháznak. Bartha

Ugronnak voit lelkes híve s mint a Magyar- 
ország főmunkatársa fejtett ki legutóbb 
nagyszabású publicisztikai működést.

Budapest, október 20. (A /Toron t 
ered. táv.) Bartha Miklós halála széles

!

s a színház félig üres vole A szerepek a régi 
kezekben voltak s a szereplők ezúttal is a leg­
jobb tudásukkal játszottak.

1 rí
* Színházi hír. Ma este lesz a színházban ;

Gevault és Beír „Fiirt nagysám* cimü színművé- j 
nek bemutató előad-sa V. Illés Magdával, a ! körben kelt élénk részvétet. Elsőnek A p-

ponyi Albert gróf fejezte ki részvétét a 
I következő táviratban:

Nyílttéri
társulat uj tagjával, a címszerepben.

: mik* £ „Zenélő Magyarország* zongora zenemű- 
folyóirat mai XII. évfolyamú 20 ik füzetének i H Ne vegyünk selymet„Mély megrendüléssel és szomorúság 
tartalma: I „Biró uram bepanaszolok egy legényt*. j gai fejezik ki részvétüket Apponyi Alb U 
II. „Kecskeméti híres vásár“. 2 uj magyar nóta i 
Lányi Gézától. III. Siposs Antal „Az öröm — j 
Die Freude“ magyar zenekép IV. Huber Sándor ‘ .. “■ boldogultál disz magyar ruhába
„A maturáns kisasszonyt* — Die matuiaaíin*, e öltöztették s úgy helyezték ravatalra Az 
bájos zenéjti s rendkívül népszerű vig dalát, első koszorút a budapesti Újságírók 
Hasonló gazdag tartalommal jelenik meg a kedvelt Egyesülete küldötte. A polgárin st- r

^uuyt számára díszhelyet „doh. Holnap

félévre (12 füzetre) 6 korona, negyedévre (6 déluían lesz a temetése, a melyen az 
füzetre) 3 korona. Egyes füzet ára 60 fillér. 1 újságírók egyesülete nevében Cziklay 
Előfizethetni a most megindult IV. évnegyedre í Lajos, a „Magyarország“ nevében Holló 
a „Zenelő Magyarország* (Klökner Ede) zenemű- Lajos mond búcsúbeszédet, 
kiadőhivata áh an Budapest, VIII., József-körut 
22/24., ho! egyúttal minden más nyomtatásban 
megjelent zenemű a legjobban megszerezhető. |

mielőtt nem kért a mi szolid, gyönyörű 
H|| fekete, fehér és színes újdonságainkból mintát. 
||1 Különlegességek : selyemszövetekben, tár- 
|Sj sasági, menyasszonyi, ba!: és utcai ruhákra.
m valamint blúzokra és bélésekre méterenként 

1.15 koronát I 18 koronáig kaphatók.
|1Í| Közvetlen magánosodnak adjuk el a kiválasztott 
äHl selyemszöveteket vám■ és portómentesen házhoz szál- 

"} litva.

és neje*

h
rí
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’) Az e rovat alatt közöltökért nem vállal felelősséget

A Zeysíg-ügy.
Budapest, október 20. (A „Torontál“ 

j eredeti távirata) A fővárosi rendőrség 
j sajtóirodája Rudnay főkapitány kővetkező 
• nyilatkozatát közli:
j számában megrágalmazza a főkapitányt és 

Bérezi rendörianácsost, hogy Banethet 
hamis vallomástételre bírták. Tekintettel a 
rágalom súlyos voltára, a főkapitány kény­
telen voll a nevezett lap ellen a 
följelentést megtenni.“

A győri tűz.
Budapest, október 20. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Min Győrből jelentik, 
ott leégett árurakiárban a gabona még 
mindig ég. A veszedelem esetleges tovább­
terjedésének mcggátlására minden intéz­
kedést megtettek.

;

frontok Mse es iiifa
Naffybecskerekre, illetve Nagybecskerekröl.

Érvényes 1905, október hó 1-től.
A V K 6

% „Az Egyetértés“ mai

A helyzet. Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra:

Temesvár. Versecz. Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 33 p. 
Pancsováről: délután 5 óra 40 p.
Budapest- Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 5 óra 

30 perc.
Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 37 perc.
Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 58 p.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra:
Zsombolyáról. Verseczről, Alibnnárról és Temesvárról: este 

8 óra 05 p.
Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 28 p.
Pancsováről: reggel 8 óra 27 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 p. 

este 7 óra 05 p.

uj kormány eskütétele.
■udapesi, október 20. 

eredeti táv.) Az újonnan kinevezett kor­
mány tagjai ma délben Becsbe utazí ,k s

ik le az esküt a király

„Tor o n 1 a 1í (áí A
bü lügyi

holnap délelőtt 
kizébe.

A Programm
okt. 20 (A „Torontál“Budapest,

eredeti távirata.) Mint politikai körökb n 
beszélik, Fejérváry Géza báró a jövő 
héten ismerteti 
deputáció előtt.

. z

meg p ogrammjáí egy
; Indul:A vezérlő-bizcthág ülése. 

Budapest, október 20. A „Toroníál“ 
ávirata.) A szövetkezett ellenzék

Az orosz forrongás. a) A nagybecskereki pályaudvarról:
Pancsóvára: délelőtt 8 óra 10 p.; este 7 óra 5 p.
Szeged—Budapestre: d. e. 10 óra 10 p.; este 6 óra 46 p. 

ért deii távirata.) Mint Szentpétervárról sür- Szegedre: (motorkocsi) d. u. 1 óra. 
gölívzik, ott tegnap este ismét összeütkö- ! ^kinda-Badapestre: reggel 6 óra 7 p. 

zés volt a murvások és a katonaság között i b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról:
Két katona és három munkás meghall, | SÄ iäMBKlÄt

meg- I reggel 3 óra 33 p.
° ( Zsombolyára: íkeskenyvágányu vonal reggel 3 óra 58 p.;

délután 5 óra 25 p.
. Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt 

11 óra 38 p.

ered fi

\ezérlö bizottsága hétfőn délelőtt értekez- 
Á vezérlő-bizottság elnöke 

Kossuth Ferenc már 111a délelőtt Buda­
pestre érkezett.

Budapest, október 20. (A „Torontát“

let« t tart :

számos munkás és több katona 
sebesült.

A szabadaivüpárt
Budapest, október 20. (A „Toron t ál“ 

eredeti távirata.) A szabadelvüpárt állás-

jpt
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1905 október 20.I OROíN T Á L.

Torontáivásárhely község elöljárósága. 203. sz. tjkvben A. I. al .tí felvett 1796/b. 
hrsz. 4121 2 négyszögöl pótkert 320 i »r

Az écskai uradalmi sörház az összes lovábbá az écskai 1808 sz. tjkvben A. I.

Községünk képviselőtestülete jogerős hozzávaló épületekkel, «»lókkal, ieg- ö j sámu ,, ;z és 200 négyszögöl udvar 
ha ározattal egy mélykút fúrását határozta : vermekkel és pincékkel együtt 6 egymás- és k. rí 166 orona kikiáltási árban !9ns 
ten(^e ^ 62 ^V^en e^észi- után következő évre bérbeadandó, évi november hó I4-ík (tizennégy)

\ona. Bővebb felvilágosítással szolgál az uradalmi fának d. e. 10 órájakor Écska
Jószágfelügyeíőség, Écskán.

Hirdetménv.1647. sz. 1905. 906 2 2 •j

Hirdetmény.

1 nap-
közs ég-

házánál megtartandó nyilvános árverést» 
a következő feltételok alatt ing eladás al 
kerülni:

:
Felhivatnak mindazok, kik ezen mély­

kút fúrását elvállalni, illetve a kutat 
kés ibni szándékoznak, hogy ajánlataikat 
folyó hó 25-dík napjáig alóürolt ö 
elöljáróságnál adják be.

Torontály-Vásárhelyen, 1905. év októ­
ber hó 16.

i (904—3.2) !ei-
9575. tlkvi szám 1905.

Árverési hirdetmény és árverési
felteteiek.

903—1 1• il 1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül Ígéretet senki sem tenne, az árverési , 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiálta 
áron alul is el lesz adandó.A nagybecskereki kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy * 
Kéler Johanna nagyb* cskereki lakos végre- 
hajtatónak Giiezán Juon, 
jogutóda Giiezán Simon és Bo yancz Petru 
végrehajtást szenvedők elleni 200 korona 
tőkekövetelés és jár. iránti ügyében az 
árverést elrendelte.

Rosenfeld Samu nagybecskereki lakos 
259 kor. és jár., Palanacski Gyóka román- 
écskai lakos 105 korona és jár. és özv. 
Guttmann Jakabné 200 korona és jár. 
erejéig az 1881 : LX. t.-c. 166. §-a alapján 
a kielégítési végrehajtáshoz csatlakozóitok­
nak tekintetnek.

Ennek folytán a nagybecskereki kir 
törvényszék területén levő Ecska községi

S e p s e y,
jegyző.

Monokí Antal,
biró.

2. Árverezni kívánók tartoznak az ing,-.’, 
lan kikiáltási árnak 10°/o-át, vagyis 32

illetve ennek koronát, 15 korona 60 fillért készpén, 
vagy az 1881. évi november hó 1-én 
szám alatt kelt magyar királyi ig. miímín. 
téri rendelet 8. §-ában jelölt óvadékkép. 
értékpapirban a kiküldött kezéhez y; 
vagy az 1881. évi LX. t.-c. 170. §-a érteim,' 
ben a bánatpénznek a bíróságnál tör Léin 
elöleges elhelyezéséről kiállított elismervén 
átszolgáltatni.

Hirdetmény.
Gróf Harnoncourt Felix écskai ura­

dalmában van eladó: 50 hektoliter 3 éves 
fehér bor, hektoliterje 30 koronával, 170 
liter kétszer égetett seprüpáiinka, 3 éves, 
literje 1 ^koronával, 32 darab ü es boros 
hordó 100—800 liter űrtartalommal és 4 
darab pálinkás hordó 100— 200 liter űr­
tartalommal Bor, pálinka, valamint az üres 
hordók az uradalmi pincékben Écskán bár­
mikor megtekinthetők.
905—3.2

enni

vt

Kelt Nagybecskereken, a kir. törvény­
szék mint tlkö.nyvi hatóságnál, 1905. évi 
augusz’us hó 31-ik napján.

Jung a Ala dar,
kir. törvszáki bin

Jószágfeíügye'óség. __
gilrf^n?
wmmt%sSL-:

9465. tlkvi szám. 1905. «cg908 -1.1

Árverési hirdetmény s feltételek.

GYOMORBAJOSOKNAK.ké
A nagybecskereki kir. törvényszék, mint ! §

hogy dr. I I 
nagybecskereki ügyvéd í | 

végrehajtatnak, kiskorú Staits Péra 
ittebei lakos végrehajtást szenvedő elleni i HL 
18 korona 12 fillér tőkekövetelés s jár. ] Éjj 
iránti ügyében az árverést elrendelte.

KÍw.
•iá -tlkvi hatóság közhírré 

Gold maiin József
teszi

. -***, kik meghűlés, gyomc
tulforro vagy hídé ételekkel, vagy rendetlen létmóddal gyomorbajt":

gjomorkatarrust, gyomorgörcsöt, gyomorfájást, emésztési marokat, eíuyálkásodásí stb,
szereztek, ezennel kitűnő háziszert ajánlunk. Ez az évek óta előnyösen ismert

és vértisztitó szer a

vagy nehezen emészthető
szero-

as emésztést elősegítő

Ennek folytán a nagybecskereki kir. ! BéÉ HubOft Ull rÍCh~féle fifVÓR'VfÜwÖOr, 

törvényszék területében levő Szerbittebe j ISI . ... .. Ez * Byegyfd her kitüa* gyógyhatá8Uak«ak elismert J J

ttSUP58r.£i rn.! m « " teesu.... —..............

beltelekboi k skoru Staits Pérat megillető Jgjg «"tt venni. Akárhányszor már Íí,6 használat után eltüntet minden gyomorbajt jelző
jutalék 551 korona, a szerbitíebei 1109 *>8» nyajk-cn Vv 1 \ ^lfala>t; gyomorégést, felfúvódást. hányással járó rosszullétet, mely krónikus
iáit 4867/441. hrjz. 634 fll . ÄS,«

ingatlan az 18ftl éiri TV tL «fi I -Üüg -trlÁí,ílt°ri,fy0r^nu-á!ixen^én me8szünteti. A gyógybor elmulasztja a rossz emésztést, az emésztési 
ingatlan az 1881. évi LX. t.-C. I06. §-anak I« ?LÍÓUQ1Ú klv4J<ul szinte megújítja é* megszabadítja a gyomrot és beleket
a) pontja írtelmében egészben, tehát végre- SB “w,>któlA ...
hajtáson kívül áiió Gyurin Léc, jutaléka j 9H oovanysag,sápadtság, vérszegénység, elerőtlenedés fb;rr!
ÍS 258 korona és a szerbittel,ei 496. számú .lm SSSSL1”*??.áÍikfPhéS * * mil *>eleSes íllapotiiiak köv.lkeiménysi. Teljes étvágytalanság mellett mrm
tikvhen A í 9 ... r. . ,. h&tiM n,ern,v , kedólylehangoltsag valamint gyakori fejfájás és áimatla éjszakák következtében a-

‘ '* “• sorszám alatt foglalt * y®n betegek gyakran lassan el enyvednek. A gyógyfü-bor a meggyöngü életerőt helyreállít] A
*b6//*42. hrszánt 366 négyszövöi tvrüinfü = SvűtmVvé L1^6!1»“ élvá6yat* Msegiti ®z mésztést és táplálkozást, előmozdítja az lyagcser meg. fe/Cingatlan az 1881. év, LX. t-c. 166. §™nlk fl ^ ^ «**> '

h'uas'n n'tehM:lvég(e" i mm " .-•• S.ÄL5Ä?UfflÄ'i• V-ÓÁ ^ ^1VU SZv.ih- Drag jutaléka WgM. fö|dyár, Humán, Meience, Bégaszentgyörgy, Istvánföld, Ernesztháza, Bő:os. Tomas^v c ('ß ra
is 122 korona kikiáltási árban 1905 évi WA TaÍTn0’ íark,1So Per!asD2' T‘l.ej> ^lankámén, Üj-Karlovitz, F.-Kovil. Kacs. Ternenn, Bt cs-Szent-Tn/ n’ HM 
nnvam. , - - ZL.. i , .UO evi amj Torok-Becse, Uj-Becse, Basahid, Torda, Szerb-Ittebe. Ó-Becse, Franyova Párdákv i
november ho /, (hét) napidnak d. e. 10 Hfll PÁtervárad, Újvidék, stb.. úgymint vaiameuuyi helységében Ausztria-Magyarórszágnak' a a, I^aia,
órájakor Szerbittebe községh. zanái meg- H M.gy.,onLMÄkhreIiLlÜ8y”ertir ,tállit ercdeli árakon 3 és több avegegyógyrabo,t Ausztria- M 
tartandó nyilvános árverésen a következő üli ütámzatektéi érakedlsek! "M'
«JtéteJeK alatt fog eladás alá kerülni : ||||jg Mindenki rendeljen

1. Ha a megállapított kikiáltási áron í Hubert UHrioh-fÁl* myómvfü»ho^t
felú! ígéretet senki sem tenne, az árverésre j Ä 
ki ü ött birtok szükség esetén a kikiáltási j -SS! 
áron alul is el lesz adandó.

II és Jó herból készül; erősíti ^ 
lenne Ez a yógybor eltávs t r; -

te,

M
a káros
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(586-12.8)2. Árverezni kívánók tallóznak az 

ingatlan kikiáltási árnak 10% át, vagyis 
55 korona 10 fiiPrt, 25 korona 80 fillért 
és 12 korona 20 fillért készpénzben vagy j 
az 1881. november 1-én 3333. szám a ab \ 
kelt m. kir. ig. min. rendelet 8. §-ában j 
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött I 
kezéhez letenni vagy az 1881 : LX. t.-c. j 

§-a^ értelmében a bánatpénznek a j 
biróságnái történt előieges elhelyezéséről í 
kiáiiitott elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a I 
hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék í 
tlkvi irattárában és Szerbittebe község 
elöljáróságánál megtekinthetők.

■ ■
Az elmúlt 
rendkívüli 

száraz nyár 
folyamán 
ismét a
843-47.7

é»
Egy ,Js

szalongarnitura, escítleg 
egy hálódiván 4 fotellel 

— és egy íróasztal ~

X
170

Kül<üllőmGnll

Első Szőlőoltvány telepmegvé télre

- kerestetik. (Tulajdonos: CASPARI FRIGYES MEGGYES 41.
N.-Küküllőmegye.)

yo%az egyedüli az egész országban, mely oltványait
vízzel

n, , , , eg^mdüli szőlőtelep,
Í.Xe ,y.-í.eZ.Á,b,C.n yaioban szép és minden tekintet-

szállit

BöfilM a tiaiiiTatalB,Nagybecskereken, a kir. törvényszék 
mint tlkvi hatóságnál, 1905. évi augusztus 
hó 27. napján.

óriásif mennyiségű, naponta 5 millió liternyi

■ I ben kifogástalan minőségű szőlőoltványokat

Képes árjegyzék számos elismerő levéllel ingyen és bérmsntre.Junga Aladár,
kir. törvényszéki biró

§ 51 (900—x.3)

Nyomatoti Pleitz Fér. Pál Kiadónál, Nagybecskereken
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